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Veranstalter 

Modellfluggruppe Breitenbach 

Organisateur 

Groupe d'aéromod. Breitenbach 

Organiser 

Model Flying Club Breitenbach 

Leitung 

Organisation: Yves Sedlatchek 
Wettbewerb: Heiner & Ursi Borer 

Directeur de concours 

Organisation: Yves Sedlatchek 
Concours: Heiner und Ursi Borer 

Contest Control 

Organisation: Yves Sedlatchek 
Contest: Heiner und Ursi Borer 

Reglement 

FAI Sporting Code 2026 Section 
4, Volume F2 / Class F2B  

Règlements  

FAI Sporting Code 2026, Section 
6, Volume F2 / Class F2B 

Rules 

FAI Sporting Code 2026, Section 
6, Volume F2 / Class F2B 

Teilnehmer 

Konkurrenten Schweiz / Ausland 
mit gültiger FAI Sportlizenz 

Participants 

Concurrents suisses / étrangers 
avec licence sportive FAI valable 

Competitors 

Competitors of Switzerland / other 
nations with valid FAI licence 

Wettbewerbsablauf 

 Geflogen wird parallel auf zwei 
Pisten jeweils am Morgen. 
Grund: Risiko von starkem 
Wind am Nachmittag 

 Jede Piste verfügt über ein 
eigenes Punktrichter-Panel 

 Jeder Pilot absolviert 4 Flüge 
 Gewertet wird jeweils der 

beste Flug pro Piste 

Déroulement de la compétition 

 Les vols se déroulent en 
parallèle sur deux pistes, le 
matin. Raison: risque vents 
violents l'après-midi 

 Chaque piste dispose de son 
propre jury 

 Chaque pilote effectue 4 vols 
 C'est le meilleur vol de chaque 

piste qui est pris en compte  

Competition Format 

 Flights will be conducted in 
parallel on two runways each 
morning. Reason: Potential 
strong wind in the afternoon 

 Each runway has its own 
panel of judges 

 Each pilot completes 4 flights 
 The best flight from each 

runway will be scored 

Punktrichter / Juges / Judges 

 Piste A: Willi Schmitz, GER / Annette Rampnoux, FRA / Toni Borer, SUI 

 Piste B: Massimo Sangiaccomo, ITA / Klaus Kosmalla, GER / Neil Tricker, GBR  

Programm 

Samstag, 19. September: 
09:30  1. Lauf 
11:30  2. Lauf 
13:00  Mittagessen 
Nachmittag zur freien Verfügung 
18:00  Gemeinsames Nachtessen 
 
Sonntag, 20. September: 
09:30  3. Lauf 
11:30  4. Lauf 
13:00  Mittagessen und  
           Rangverkündigung 

Programme 

Samedi, 19 septembre:  
09:30  1ère course 
11:30  2ème course * 
13:00  Pause de midi 
Après-midi libre 
18:00  Dîner en commun 
 
Dimanche, 20 septembre: 
09:30  3ème course 
11:30  4ème course 
13:00  Pause de midi et annonce  
           des résultats 

Schedule 

Saturday, 19 September:  
09:30  1st flight 
11:30  2nd flight 
13:00  Lunch break 
Afternoon at leisure 
18:00  Common dinner 
 
Sunday, 20 September: 
09:30  3rd flight 
11:30  4th flight 
13:00  Lunch break and prize 
           giving  

Startgeld 

Senior CHF/Euro 40.00 
Junior CHF/Euro 20.00 

Taxe d’inscription 

Senior CHF/Euro 40.00 
Junior CHF/Euro 20.00 

Entry Fee 

Senior CHF/Euro 40.00 
Junior CHF/Euro 20.00 

Anmeldung 

Mit Link oder per e-mail an 
ursula.borer-brun@bluewin.ch 

Inscription 

Avec ce lien ou par e-mail à 
ursula.borer-brun@bluewin.ch 

Registration 

With the link or by e-mai to 
ursula.borer-brun@bluewin.ch 

Verpflegung 

Samstag und Sonntag: Frühstück 
und Mittagessen auf dem Platz 
erhältlich  

Samstagabend: Raclette und 
weiteres 

Alimentation 

Samedi et dimanche : petit-
déjeuner et déjeuner disponibles 
sur place 

Samedi soir: aclette et autres 

Food 

Saturday and Sunday: Breakfast 
and lunch available on site 
 

Saturday evening: Raclette and 
more 

https://www.modellflug.ch/events.aspx?Event=9815&lang=DE
mailto:ursula.borer-brun@bluewin.ch
https://www.modellflug.ch/events.aspx?Event=9815&lang=DE
mailto:ursula.borer-brun@bluewin.ch
https://www.modellflug.ch/events.aspx?Event=9815&lang=DE
mailto:ursula.borer-brun@bluewin.ch
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Anfahrt Wettbewerbsplatz / Accès au site du concours / Directions to the 
competition site 
 

 

 

SORTIE 23 

F2B SAXON 
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Unterkunft / Hébergement / Accommodation 
 
Camping 

Campieren auf dem 
Wettbewerbsplatz ist möglich. 

Camping 

Il est possible de camper sur le 
site du concours. 

Camping 

Camping at the competition site is 
possible. 

Hotels 

Sind durch die Teilnehmer selber 
zu buchen. 

Hotel-Empfehlungen gemäss 
nachstehender Liste. 

Hotels 

A réserver par les participants 
eux-mêmes. 

Recommandations d'hôtels selon 
la liste ci-dessous. 

Hotels 

To be booked by the participants 
themselves. 

Hotel recommendations 
according to the list below. 

 

Hotels & Restaurants in der Region / de la région / in the area 

 
 Le Gîte la Cigale, 85 route du Léman, 1907 Saxon, 079 205 40 40, avec restaurant 

https://www.gitelacigale.com 

 Hôtel Vatel, rue Marconi 19, 1920 Martigny, 027 720 13 13, avec restaurant info@hotelvatel.ch 

 Chez Constance maison d’hôte, passage des Lombards 4, Cours des Sires de Châtillon 1913 

Saillon, 027 565 28 83 

 Hôtel des bains de Saillon, route du centre thermal 16 1913 Saillon, 027 602 11 11, avec restaurant, 

info@hotel-des-bains-de-Saillon.ch 

 Hôtel du Stand, Avenue du Grand-Saint Bernard 41 1920 Martigny, 027 722 15 06, 

mail@hoteldustand.ch 

 Hôtel restaurant de la Porte d’Octodure, route du Grand-Saint Bernard 5 1921 Martigny-Croix, 027 

722 71 21, contact@porte-octodure.ch 

 Motel des sports, rue du Forum 15, 1920 Martigny, avec restaurant, 027 722 20 78, 

info@moteldessports.ch 

 

Sehenswürdigkeiten in der Umgebung / Points d’intérêt dans les environs / 
Places of interest in the area 

 
 Musée des chiens du Saint-Bernard à Martigny 

 Fondation Pierre Gianadda à Martigny 

 Le vieux Bourg de Martigny, Martigny-Bourg 

 La place centrale de Martigny au sommet de l’avenue de la gare 

 La passerelle à Farinet au-dessus de Saillon 

 Les bains de Saillon 

 Les bains d’Ovronnaz 

 La colline au Oiseaux, Chamoson 

 Les différentes caves ouvertes à Leytron, Saillon, Riddes, Saxon 

 Le bourg médiéval de Saillon 

 La vigne à Farinet à Saillon 

 Le sentier des Adonis entre Saxon et Charrat 

 La tour et la chapelle de Saxon en passant par la cascade 

mailto:info@hotelvatel.ch
mailto:info@hotel-des-bains-de-Saillon.ch
mailto:mail@hoteldustand.ch
mailto:contact@porte-octodure.ch
mailto:info@moteldessports.ch

